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technicznym oraz uzytkowania niezgodnego z jego przeznaczeniem. Instalacja
powinna zostac przeprowadzona przez wykwalifikowany personel posiadajacy
uprawnienia wymagane do instalowania tego typu urzadzen. Na instalatorze
spoczywa obowigzek wykonania instalacji zgodnie z niniejszg instrukcja.
W przypadku awarii urzadzenia nalezy je odtaczyc¢ i skontaktowa¢
sie z jednostka upowazniong do naprawy lub z dostawca. W trakcie instalacji,

1. WSTEP

Dziekujemy za zakup kurtyny powietrznej AERIS i gratulujemy trafnego wyboru.
Prosimy o przeczytanieizatrzymanie niniejszejinstrukcji.
1.1SRODKIOSTROZNOSCI

Nabyweca i uzytkownik kurtyny marki Reventon Group powinien doktadnie
przeczytac niniejsza instrukcje i stosowac sie do zawartych w niej zalecen.
Postepowanie zgodne z instrukcja gwarantuje prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie produktu. W razie pojawienia sie watpliwosci dotyczacych tresci
instrukcji, nalezy kontaktowac sie bezposrednio z Reventon Group Sp. z o. o.
Dostawca zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w dowolnym czasie
w dokumentacji technicznej bez wczesniejszego powiadomienia. Reventon
Group Sp.zo.o.nie ponosi odpowiedzialnosci zaszkody wynikte z niewtasciwego
uzytkowania badz przegladéw nalezy uwzgledni¢ wszelkie wymogi

zainstalowania urzadzenia, nieutrzymywania go we wtasciwym stanie
bezpieczenstwa.

1.2TRANSPORT

Przy odbiorze zaleca sie sprawdzenie urzadzenia w celu wykluczenia
jakichkolwiek uszkodzen. W czasie transportu nalezy uzywaé odpowiednich
narzedzi. Zalecasie przenoszenie urzadzenia w dwie osoby. Protokét szkody jest
niezbedny do ewentualnej reklamacji, nalezy go spisa¢ w obecnosci dostawcy
towaru.

1.3ZAWARTOSC OPAKOWANIA

-kurtynaelektryczna
-instrukcjaobstugiwraz zkarta gwarancyjng
- panelmontazowy

-czujnik drzwiowy

1.4ZASTOSOWANIE

Kurtyny elektryczne sg stosowane przy wejsciach do supermarketéw, sklepéw,
hoteli, biur, magazynow itd. Chronia przed cieptem, zimnem, kurzem
oraz owadami z zewnatrz. Zima zapobiegaja przed niekontrolowanymi stratami
ciepta, a latem przed jego naptywem do pomieszczenia. Kurtyny nie powinny
by¢ jednak stosowane w srodowiskach korozyjnych dla aluminium, miedzi i stali
jak i silnie zapylonych (powyzej 0,3 g/m?3). Urzadzen nie nalezy réwniez
instalowa¢ w pomieszczeniach gdzie bytyby narazone na duza wilgotnos¢
lubbezposrednie dziatanie wody.

WYMIARY PRZEWODOW
Moc TROJFAZOWE (400 V~, PRZEWOD GEOWNY: L1, L2, L3, N)
Moc grzewcza [kW] 4
Przewdéd gtéwny [mm?] , ! ! X
Uziemienie [m?] ) , ) )
UWAGA: zabrania sie przecigzenia sieci przez dtuzszy czas!

2. CHARAKTERYSTYKA URZADZENIA

2.1WYMIARY URZADZENIA

MODEL

REVENTON GROUP
AERIS 90EN-3P
REVENTON GROUP
AERIS 120EN-3P
REVENTON GROUP
AERIS 150EN-3P

2.2 DANE TECHNICZNE URZADZENIA

DA AER 90 P A 0 p
od prod AC90 P A 0
ocg 8 10
Prad ono A 11,5 14,5
3 Il BIEG 1600 2400
przeptyw po 11 BIEG 1450 2150
| BIEG 1300 1950
a 11l BIEG 11 11
predkosé po 11 BIEG 10 10
I BIEG 9 9
Il BIEG 3 3
ot ) 400/50 400/50
apiecie zasilania a 230/50 230/50
e 0] 0 d d d d
11l BIEG 260 380
0 a Il BIEG 230 355
I BIEG 200 330
11l BIEG 1,13 1,65
¢ | ono I BIEG 1,00 1,54
I BIEG 0,87 1,43
ola opieri ochrony IP E/IP20 E/IP20
= i 15,5 19,0
11l BIEG 61 62
0énoéé [d Il BIEG 60 61
I BIEG 59 60




3.MONTAZ 3.2.MONTAZ ,KROK POKROKU”

3.1.ZASADY OGOLNE Kurtyne mozna zamontowac na $cianie lub suficie. Jezeli jakiekolwiek elementy
nie sg dotaczone do zestawu, nalezy je dokupi¢ samodzielnie i upewnic sie,

Zalecane minimalne odlegtosci miedzy kurtyng a przegrodami budowlanymi Zesaodpowiedniedotegotypuinstalacji.

przedstawiajg ponizsze rysunki:

=

a) montazscienny

-odkreci¢sruby ztytu obudowy w celu usuniecia panelu montazowego

|
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- ustawi¢ korpus na gornej czesci ptyty montazowej i docisna¢ jak pokazano
Szerokos$¢ kurtyny powinna by¢ wieksza lub rowna szerokosci o$cieznicy Nna rysunku
drzwiowej. W przypadku gdy otwoér drzwiowy jest szerszy niz kurtyna, nalezy
zastosowac dwa lub wiecej urzadzenia zamontowane réwnolegle, z odstepem
pomiedzy nimi 10 - 40 mm.




4. ZALECENIA INSTALACYJNE
4.1. PODLACZENIE URZADZENIA DO INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

- podtaczenie powinno by¢ wykonane przez wykwalifikowany personel
(posiadajacy uprawnienia wymagane do instalowania urzadzen elektrycznych),
napodstawie zawartego schematu podtaczeniowego (patrz pkt.7)

- instalacja elektryczna budynku powinna posiadac¢ zabezpieczenie
réznicowo-pradowe

- przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy sprawdzic¢ jego instalacje
elektryczngiautomatyke

5.0STRZEZENIA1SRODKIOSTROZNOSCI

W trakcie eksploatacji urzadzenia nalezy bezwzglednie przestrzegaé ponizszych
srodkéw ostroznosci:

- wszelkie prace dotyczace instalacji elektrycznej (demontaz, naprawa itd.)
powinny by¢ wykonane przez osobe posiadajaca odpowiednie uprawnienia
zgodnie z krajowymi i miejscowymi przepisami dotyczacymi instalacji
elektrycznych

-nie ograniczaé/zakrywacwlotu oraz wylotuurzadzenia
-nieinstalowaé/konserwowac urzadzaniamokrymirekamilubnaboso
-urzadzenie nalezy trzymac pozazasiegiemdzieciizwierzat

-jesli nie ma potrzeby ogrzewania nalezy odtaczy¢ zrédto ciepta i stosowac
urzadzeniejakokurtynezimna

- powytaczeniuurzadzenianalezy uwazaénarozgrzane elementy kurtyny

- po okresie eksploatacji nalezy zadbac o utylizacje urzadzenia wedtug
obowiagzujacych normlokalnych

-niedopusci¢ wody dosilnikaurzadzenia

- prace konserwacyjne i naprawcze musza by¢ wykonane przez wykfalifikowang
osobe,zaznajomiong zlokalnymi przepisamiinormami

- przed przystapieniem do kontroli lub wymiany urzadzenia nalezy odtaczy¢
jeodzasilania

- nie uzywac benzyny, benzenu, rozpuszczalnika lub innych podobnych srodkéw
chemicznychdo czyszczeniaurzadzenia

- okresowe prace konserwacyjne powinny by¢ wykonane przynajmniej raz
doroku poprzez:

« oczyszczenie grzatkii pozostatychelementow z pytu

« oczyszczenie czesci z tworzyw sztucznych za pomoca wody z dodatkiem
mydta

« oczyszczenie obudowy miekka szmatka

- niedopetnienie obowigzkéw dotyczacych okresowego czyszczenia
moze negatywnie wptywac na parametry techniczne urzadzenia i skutkowaé
utrata gwarancji

- w razie braku eksploatacji kurtyny przez dtuzszy okres zaleca sie catkowite
odtaczenieurzadzeniaod zasilania

- w przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci wytaczy¢ urzadzenie
orazodtaczyégoodzasilaniaisprawdzic¢ problem

6.AUTOMATYKA

nastepujace urzadzenia:

3-stopniowy regulator predkosci z termostatem HC3S

stosowany jest do regulacji urzadzen wyposazonych w tréjbiegowe silniki
wentylatorow. Posiada trdjstopniowa regulacje predkosci obrotowej,
a wbudowany termostat samoczynnie wytacza urzadzenie po osiagnieciu
zadanejtemperatury.

ER R R R R R R LR NN

Zasilanie / Czestotliwosé: 230V AC/50- 60 Hz
Maksymalne natezenie: 3 A

Zakres regulacji: 10°C - 30°C

Tryb pracy: ciagty lub termostatyczny
Doktadnos¢ regulacji: <1°C

Wymiary: 130 x 85 x 40 mm

Waga: 210 g

Stopien ochrony obudowy: IP 30

Stosowanie automatyki dedykowanej do kurtyn elektrycznych firmy Reventon
Group daje duze mozliwosci regulacji wydajnosci kurtyny, w réznym, zaleznym
od potrzeb, stopniu zautomatyzowania jej pracy. W naszej ofercie znajdujg sie

v



I 7.SCHEMATY PODtACZENIOWE

LEGENDA:

1.Zasilanie

2.Wytacznik gtéwny, wytacznik nadmiarowo-pradowy*

3.Kurtynaelektryczna AERISEN-3P

4. 3-stopniowy regulator predkosci obrotowejz termostatem HC3S
A-pracawtrybieciggtym
B-pracawtrybie termostatycznym

5.Wytacznik drzwiowy

*wytacznik gtéwny oraz bezpiecznikinie wchodzaw sktad urzadzenia
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8.WARUNKIGWARANCIJI
I. Firma Reventon Group Sp. z o0.0., zwana dalej gwarantem, zapewnia
24-miesieczny okres ochrony gwarancyjnej nizejwymienionych produktow:

- kurtyna powietrzna elektryczna AERIS 90EN-3P
- kurtyna powietrzna elektryczna AERIS 120EN-3P

I1. Ochrona gwarancyjna obowigzuje od daty zakupu towaru przez uzytkownika
koncowego (tj. daty wystawienia dokumentu potwierdzajacego zakup), lecz nie
dtuzej niz 30 miesiecy od wydania urzadzenia z magazynu Reventon
GroupSp.zo.0

I1l. Zgtoszenie reklamacyjne nalezy przesta¢ uzywajac formularza
reklamacyjnego znajdujacego sie na stronie internetowej (pod adresem
https://reventongroup.eu/reklamacje ). Do zgtoszenia nalezy zataczy¢
skan/zdjecie wypetnionej Karty Gwarancyjnej oraz faktury zakupowe;.
W przypadku akcesoridw, Karta Gwarancyjna nie jest wymagana.

IV. Gwarant zobowiazuje sie do rozpatrzenia zgtoszenia reklamacyjnego
w terminie do 14 dni roboczych od dnia otrzymania poprawnie wypetnionego
formularzareklamacyjnego.

V. W wyjatkowych sytuacjach gwarant zastrzega sobie mozliwos¢ przedtuzenia
terminu okreslonego w punkcie |V, szczegdlnie w przypadku, gdy wada nie ma
charakteru trwatego i jej ustalenie wymaga gtebszej analizy. O przedtuzeniu
terminu gwarant musi zawiadomi¢ przed uptywem 14-tego dnia.
VI. W ramach gwarancji gwarant dokonuje naprawy, wymiany (urzadzenia albo
jego komponentu) badz zwrotu kosztéw zakupu produktu w okreslonym
terminie.

VIl. W przypadku wymiany komponentu urzadzenia na nowy, okres ochrony
gwarancyjnej catego produktu nie ulega wydtuzeniu.

VIII. Gwarant nie pokrywa kosztéw demontazu i ewentualnego ponownego
montazureklamowanego urzadzenia.

IX. Gwarant moze zadecydowac o koniecznosci $ciagniecia reklamowanego
urzadzenia lub komponentu do serwisu Reventon Group Sp. z 0. 0. W takim
przypadku transport jest organizowany i optacany przez gwaranta.
Obowiazkiem wtasciciela urzadzenia jest przygotowanie go do wysytki -
urzadzenie musi by¢ zapakowane w sposéb zabezpieczajacy go przed
uszkodzeniem w trakcie transportu, a wymiary i waga przesytki nie moga
przekraczac¢ odpowiednio 660 x 650 x 400 mm i 30 kg. W przypadku elementéw,
ktérych nie mozna tak zapakowac, sposéb transportu musi zosta¢ ustalony i
zaakceptowany przez firme Reventon Group Sp. z 0. 0. W przypadku nadania
niestandardowej przesytki bez konsultacji z serwisem firmy Reventon Group,
gwarant zastrzega sobie prawo do obciagzenia klienta kosztami dodatkowej
obstugiprzezfirmekurierska.

A

X. W przypadku przyjazdu serwisu gwaranta (instalatora), obowigzkiem klienta
jest umozliwienie mu bezpiecznego dostepu do urzadzenia oraz nieodptatne
zapewnienie zrédtaenergii elektrycznej, wody, oswietleniaitd.

XXI. Gwarancja nie obejmuje obnizania sie jakosci produktu spowodowanego
normalnym procesem zuzyciaiponizszych przypadkow:

a) mechaniczne uszkodzeniaproduktu

b) uszkodzeniaiwady wynikte naskutek:

- ztego sktadowania badz niewtasciwego transportu

- niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania i konserwacji
- uzytkowania lub pozostawiania produktu w nieodpowiednich warunkach
(nadmierna wilgotnos$¢, zbyt wysoka lub zbyt niska temperatura,
nastonecznienie, zapylenie, kurzitp.)

- samowolnych (tj. wykonanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione
osoby) napraw, przerébek lub zmian konstrukcyjnych

- podtaczenia wyposazenia w sposéb niezgodny z dokumentacja techniczna
- podtaczenia dodatkowego, innego niz zalecane przez gwaranta wyposazenia
-nieprawidtowego napieciazasilania

-zdarzenlosowych (jak pozar, powoédz, wichuraitd.)

c) czesciurzadzenulegajace zuzyciu, wtym odbarwienia obudowy

W przypadku stwierdzenia ktéregokolwiek z powyzszych, osoba zgtaszajaca
reklamacje zostaje obcigzona kosztami transportu i / lub ewentualnej naprawy.

XII. Obowiazkiem odbierajacego towar jest weryfikacja przesytki pod katem
uszkodzenia powstatego w trakcie transportu. W przypadku stwierdzenia
takiego uszkodzenia, nalezy spisac protokét w obecnosci dostawcy towaru - jest
to podstawa do reklamacji. Protokét szkody powinien by¢ dostarczony przez
firme dostarczajacatowar.

XIll. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za potencjalne straty i szkody
zwigzane z postojem urzadzenia w okresie jego awarii i rozpatrywania
zgtoszeniareklamacyjnego.

XIV. Wszelkie zmiany zapisow w Warunkach Gwarancji, niewtasciwe
uzytkowanie produktu oraz slady samodzielnych napraw (tj. poza serwisem
Reventon Group Sp. z 0. 0. ) lub przerébek powoduja, ze gwarancja przestaje
obowigzywac.

XV. Niniejsze Warunki Gwarancji nie wytaczaja ani nie ograniczaja praw
wynikajacych z rekojmi.

XVI. W przypadku niespetnienia ktéregokolwiek z warunkéw niniejszej
gwarancji przestaje onaobowigzywac.

XVII. Wszelka korespondencja powinna by¢ kierowana na adres: Reventon
Group Sp. zo.0., ul. Wyzwolenia 556, 43-340 Kozy, Polska lub na adres mailowy:
serwis@reventongroup.eu.

Karta Gwarancyjna

1- Model urzadzenia i numer seryjny* lub kod produktu

2 - Doktadny adres i miejsce montazu urzadzenia

3 - Data wykonania podtaczenia do:

Instalacji elektrycznej (jezeli dotyczy)

4 - Pieczatka i podpis firm(y) wykonujacej podtaczenie:

* numer seryjny jest wymagany tylko dla nagrzewnic wodnych z serii HC-3S, HC-EC i FARMER HCF oraz rekuperatorow z serii INSPIRO, INSPIRO BASIC i VERTIC
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